
FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK® - FAILURE
RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK GEN 3

The Apex Failure Resistant Extractor for Glock is designed to provide a more
robust extractor claw and improved geometry to produce a more durable
extractor delivering consistent extraction. The extractor is machined from a
billet of aerospace grade stainless steel. Due to variations in manufacturing,
this extractor is not recommended for use with aftermarket slides and/or
barrels. Expected Results Improved reliability based on improved geometry of
the extractor hook and high quality materials Applicable To What Gun(s)
Works with the Gen 3 9mm Glock pistols (Glock models 17, 18, 19, 34) AND
Gen 5 9mm Glock pistols (Glock models 17, 19). Designed and tested with
Glock factory slide and barrel only. Not tested to work with any caliber except
for 9mm. Works with the Generation 4 9mm Glock pistols (Glock models 17,
18, 19, 34).   NOT FOR USE WITH THE GLOCK MODEL 26.

Attributes

Name: FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK GEN 3
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100032484
Mfr. No.: 102-104
Make: Glock
Model: 17,18,19,34
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm
UPC: 856008005246

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den FAILURE RESISTANT
EXTRACTOR FÜR GLOCK® APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Apex Failure Resistant Extractor für Glock entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Zuverlässigkeit Ihrer GlockPistole zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifische Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufmeldungen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Extractor nur mit den angegebenen GlockModellen: Gen 3 und Gen 5 9mm (Modelle
17, 18, 19, 34).
Verwenden Sie den Extractor nicht mit AftermarketSchlitzen und/oder Läufen.
Verwenden Sie den Extractor nicht mit dem GlockModell 26.
Achten Sie darauf, dass der Extractor ordnungsgemäß installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Testen Sie die Waffe nach der Installation des Extractors immer in einer sicheren Umgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie alle Magazine und überprüfen Sie das Magazinfach.

Installation:2.

Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zur Installation des Extractors in Ihrer Waffe.
Verwenden Sie das richtige Werkzeug, um Beschädigungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Extractor sicher sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Nutzung:3.

Testen Sie die Waffe in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass der Extractor
ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie auf Anzeichen von Fehlfunktionen während des Gebrauchs.
Bei Problemen sofort die Nutzung einstellen und professionelle Unterstützung suchen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Waffenbestandteilen.



Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Extractors sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Informationen bereithalten,
um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen oberste Priorität hat. Halten Sie sich an
alle gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien, um sich und andere zu schützen.



Safety Instruction Guide for Apex Failure
Resistant Extractor for Glock
Introduction
Thank you for choosing the Apex Failure Resistant Extractor for Glock. This extractor is designed to enhance the
reliability and durability of your Glock firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the extractor is compatible with your specific Glock model. This product is designed for Gen
3, Gen 4, and Gen 5 9mm Glock pistols (models 17, 18, 19, 34) only. It is not compatible with Glock
model 26.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Keep the extractor and any firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your extractor for any signs of wear or damage before use.
If you experience any issues with extraction or firearm operation, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the extractor with aftermarket slides or barrels, as this may lead to unsafe conditions.
Ensure the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when testing your firearm.
If you notice any abnormal operation of your firearm after installation, discontinue use and seek
professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary tools, including a punch tool and hammer for installation.

Installation Steps:2.

Remove the slide from the Glock by following the manufacturer’s instructions.
Locate the factory extractor and remove it using the punch tool.
Carefully install the Apex Failure Resistant Extractor by aligning it with the extractor channel.
Use the punch tool to secure the extractor in place, ensuring it is properly seated.

PostInstallation:3.

Reassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Conduct a function check to ensure proper operation of the extractor.
Test the firearm in a safe environment to verify reliable extraction.

Maintenance:4.

Regularly clean the extractor and surrounding components to maintain optimal performance.
Inspect the extractor for wear and replace it as necessary.



Disposal Instructions
Dispose of the extractor and any related components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the extractor in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal sites for metal components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or authorized retailers. They will assist you with any questions or concerns you may have.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Apex Failure Resistant Extractor
for Glock. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Extractor Resistente para Glock® de APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC
Introducción
Gracias por elegir el Extractor Resistente para Glock® de APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Este producto ha
sido diseñado para mejorar la fiabilidad y el rendimiento de tu pistola Glock. Sin embargo, es importante seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del extractor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el extractor sea compatible con tu modelo de Glock. Este extractor está diseñado para
funcionar con pistolas Glock Gen 3 y Gen 5 de 9 mm (modelos Glock 17, 18, 19, 34) y Gen 4 (modelos 17,
18, 19, 34).
No uses el extractor con el modelo Glock 26.
Mantén el extractor y todas las piezas de la pistola fuera del alcance de los niños.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.
Utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, durante la instalación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgos Potenciales:

El uso de un extractor no compatible puede provocar fallos en el funcionamiento de tu pistola.
Un extractor defectuoso puede causar lesiones personales o daños a la propiedad.

Instrucciones para Evitar Riesgos:

Asegúrate de que el extractor esté instalado correctamente siguiendo las instrucciones
proporcionadas.
No modifiques el extractor ni lo uses con piezas de otras marcas que no sean Glock.
Si experimentas problemas con la extracción, detén el uso del extractor y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
Reúne un área de trabajo limpia y bien iluminada.

Instalación:2.

Desmonta la pistola Glock siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el extractor original con cuidado.
Instala el nuevo extractor resistente asegurándote de que encaje correctamente en su lugar.
Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso:3.

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.



Asegúrate de que el extractor funcione correctamente antes de usar la pistola en situaciones de
entrenamiento o defensa.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el extractor o si está dañado, elimínalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de piezas de armas de fuego.
Nunca deseches el extractor en la basura común; busca un punto de recolección adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el distribuidor autorizado o el
fabricante. Es importante tener un contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes maximizar la eficacia y la seguridad del Extractor Resistente
para Glock®. Recuerda que la seguridad siempre debe ser tu prioridad al manejar armas de fuego. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales y reporta cualquier producto
inseguro a las autoridades competentes.

¡Gracias por elegir APEX TACTICAL SPECIALTIES INC!



Guide de Sécurité pour l'Extracteur Résistant aux
Pannes Apex pour Glock
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Extracteur Résistant aux Pannes Apex pour Glock. Ce produit est conçu pour améliorer la
fiabilité de votre arme à feu. Il est important de lire ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation correcte
et sécurisée de l'extracteur.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'extracteur est installé correctement avant d'utiliser ton arme.
Ne jamais utiliser l'extracteur avec des glissières ou des canons de marques tierces.
Vérifie régulièrement l'état de l'extracteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas l'extracteur à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité de l'extracteur, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser l'extracteur avec le modèle Glock 26.
Assuretoi que ton arme est déchargée avant d'effectuer toute manipulation.
Utilise uniquement avec des pistolets Glock 9mm de la Gen 3 et Gen 5 (modèles Glock 17, 18, 19, 34).
Ne pas tenter de modifier l'extracteur ou de l'utiliser à d'autres fins que celles prévues.
Sois conscient des risques potentiels liés à l'utilisation d'armes à feu et respecte toujours les règles de
sécurité des armes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que l'arme est déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, etc.).

Installation :2.

Retire l'extracteur défectueux de ton pistolet.
Installe l'extracteur résistant aux pannes en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Assuretoi que l'extracteur est bien en place et sécurisé.

Utilisation :3.

Utilise l'extracteur uniquement avec les modèles de pistolets compatibles.
Effectue des tests de fonctionnement pour t'assurer que l'extracteur fonctionne correctement.

Instructions de Disposal
Ne jette pas l'extracteur dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armes à feu.
Si l'extracteur est endommagé, rapportele à un professionnel pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un représentant de l'entreprise.

Conclusion
L'Extracteur Résistant aux Pannes Apex pour Glock est un produit conçu pour améliorer la fiabilité de ton arme.
En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton extracteur. N'oublie
pas que la sécurité est la priorité numéro un lors de l'utilisation d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Estrattore
Resistente ai Guasti per Glock® di Apex Tactical
Specialties Inc
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Estrattore Resistente ai Guasti Apex per Glock. Questo prodotto è progettato per
migliorare l'affidabilità della vostra pistola Glock e garantire un'estrazione costante. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicuratevi che il prodotto sia utilizzato solo con le armi compatibili specificate.
Non utilizzare l'estrattore con slide o canne aftermarket.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Compatibilità: Assicuratevi che l'estrattore sia compatibile con i modelli di Glock specificati: 17, 18, 19,
34 (Gen 3 e Gen 4) e 17, 19 (Gen 5). NON UTILIZZARE con il modello Glock 26.
Installazione: Seguire le istruzioni di installazione fornite per evitare malfunzionamenti.
Uso Responsabile: Utilizzare il prodotto solo in contesti legali e sicuri. Non utilizzare l'arma in modo
imprudente.
Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controllare visivamente l'estrattore per segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicuratevi che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Rimuovere il vecchio estrattore seguendo le istruzioni del produttore della pistola Glock.

Installazione:2.

Posizionare l'estrattore Apex nel suo alloggiamento.
Assicurarsi che sia ben fissato e che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche.
Controllare che l'estrattore si muova liberamente e senza ostacoli.

Uso:3.

Utilizzare l'arma normalmente seguendo tutte le procedure di sicurezza standard.
Monitorare il funzionamento dell'estrattore durante l'uso e segnalare eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dell'acciaio inossidabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente dell'Estrattore Resistente ai
Guasti per Glock di Apex Tactical Specialties Inc.



Bruksanvisning for APEX TACTICAL SPECIALTIES
INC FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK
GEN 3
Introduksjon
Takk for at du valgte APEX TACTICAL SPECIALTIES INC FAILURE RESISTANT EXTRACTOR for Glock. Dette
produktet er designet for å forbedre påliteligheten og holdbarheten til din Glockpistol. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller regelmessig produktet for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun extractoren med Glockmodeller 17, 18, 19, 34 (Gen 3 og Gen 4) samt Gen 5 (17, 19).
IKKE bruk med Glockmodell 26 eller aftermarket slides og/eller løp.
Unngå å bruke extractoren med kalibre andre enn 9mm.
Sørg for at alle våpen er i forskriftsmessig stand før installasjon av extractoren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at pistolen er helt avfyrt og at magasinet er fjernet.
Kontroller at kammeret er tomt.

Fjern den eksisterende extractoren:2.

Følg produsentens instruksjoner for å fjerne den gamle extractoren fra Glockpistolen.

Installer den nye extractoren:3.

Plasser den nye APEX Failure Resistant Extractor i extractoren sin plass.
Sørg for at den er korrekt justert og festet.

Test funksjonalitet:4.

Utfør en sikkerhetskontroll for å forsikre deg om at extractoren fungerer som den skal.
Test pistolen med dummyammunisjon for å bekrefte påliteligheten.

Bruk:5.

Bruk pistolen i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
Overvåk ytelsen til extractoren under bruk og vær oppmerksom på eventuelle problemer.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt.

Takk for at du bidrar til en tryggere bruk av produkter!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Ekstraktora
Odpornym na Awarię dla Glock® Gen 3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Ekstraktora Odpornym na Awarię dla Glock® od Apex Tactical Specialties Inc. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Ekstraktor nie jest zalecany do użycia z aftermarketowymi zamkami i/lub lufami.
Produkt został zaprojektowany i przetestowany wyłącznie z fabrycznym zamkiem i lufą Glocka.
Nie testowano go do użycia z żadnym kalibrem innym niż 9mm.
Nie używaj ekstraktora z modelem Glock 26.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zdejmij zamek z pistoletu Glock.

Instalacja Ekstraktora:2.

Wyjmij stary ekstraktor z zamka.
Zainstaluj nowy ekstraktor, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy ekstraktor jest stabilny i nie ma luzów.

Testowanie:3.

Po zainstalowaniu ekstraktora, przeprowadź testy w celu upewnienia się, że działa prawidłowo.
Użyj tylko amunicji 9mm w przetestowanych modelach Glock Gen 3 i Gen 5.

Użytkowanie:4.

Używaj pistoletu zgodnie z instrukcją producenta.
Regularnie sprawdzaj działanie ekstraktora podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych śmieci, jeśli to możliwe.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, który jest odpowiedzialny za kwestie bezpieczeństwa produktów.

Dziękujemy za wybór Ekstraktora Odpornym na Awarię dla Glock®. Dbając o bezpieczeństwo, przyczyniasz się
do lepszego użytkowania produktu.



FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK®
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK® tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan kestävämpi extractor Glockpistooleihin. On tärkeää, että luet ja ymmärrät nämä turvallisuusohjeet
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa. Tämä extractor on yhteensopiva Gen 3 ja Gen 5
9mm Glockpistooleiden (mallit 17, 18, 19, 34) kanssa.
Älä käytä tätä extractoria aftermarketslidejen tai piippujen kanssa, ellei se ole erityisesti suunniteltu
niihin.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Jos huomaat vaurioita, älä käytä tuotetta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen extractorin asentamista tai poistamista.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asettaessasi tai käyttäessäsi tuotetta.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita tuotetta tai asetta.
Jos et ole varma asennuksesta tai käytöstä, ota yhteyttä asiantuntevaan ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Kerää tarvittavat työkalut.

Extractorin asentaminen2.

Poista vanha extractor varovasti aseesta.
Asenna FAILURE RESISTANT EXTRACTOR paikalleen noudattaen valmistajan ohjeita.
Varmista, että extractor on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö3.

Käytä aseen mukana tulevia ohjeita ja varmista, että extractor toimii oikein.
Suorita testaus varmistaaksesi, että extractor poistaa patruunan oikein.

Huolto4.

Tarkista extractor säännöllisesti kulumisen varalta.
Puhdista extractor tarvittaessa, mutta vältä voimakkaita kemikaaleja.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty extractor paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteen mukana.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiantuntevaan ammattilaiseen tai tuotteen
jakelijaan. Varmista, että sinulla on tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistaja.

Pidä tämä käyttöohje tallessa tulevaa käyttöä varten. Turvallinen ja vastuullinen käyttö varmistaa, että voit
nauttia FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR GLOCK® tuotteesta pitkään.



Säkerhetsinstruktioner för Failure Resistant
Extractor för Glock
Introduktion
Tack för att du valt Apex Failure Resistant Extractor för Glock. Denna produkt är designad för att förbättra
tillförlitligheten och hållbarheten hos din Glockpistol. För att säkerställa säker användning och prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med Gen 3 och Gen 5 9mm Glockpistoler (modeller 17, 18, 19, 34).
Denna extractor är inte testad för användning med Glock modell 26 eller aftermarket slides/pipor.
Kontrollera att din pistol är avstängd och tom på ammunition innan du installerar eller byter ut
extractorn.
Utför installationen i en säker och kontrollerad miljö för att undvika olyckor.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga skyddsåtgärder under installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av extractorn:1.

Ta bort den gamla extractorn från din Glockpistol.
Rengör området där den nya extractorn ska installeras.
Installera den nya Failure Resistant Extractor enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att extractorn sitter ordentligt på plats innan du återmonterar pistolen.

Användning av pistolen med den nya extractorn:2.

Ladda din pistol med 9mm ammunition.
Utför en säkerhetskontroll för att säkerställa att allt fungerar korrekt.
Använd pistolen endast på ett säkert och avsett sätt.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Förpackningsmaterial och reklamationsmaterial bör återvinnas där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Apex
Failure Resistant Extractor för Glock. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av produkter.



Návod k bezpečnému používání Vytahovač APEX
Failure Resistant pro Glock Gen 3
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci vytahovače APEX Failure
Resistant pro Glock Gen 3. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze ve shodě s pokyny výrobce.
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vytahovač pouze s pistolemi Glock Gen 3 a Gen 4 9mm (modely Glock 17, 18, 19, 34).
NEPOUŽÍVEJTE s modelem Glock 26.
Vyvarujte se používání s aftermarketovými závěry a/nebo hlavněmi.
Vždy zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu před instalací a používáním.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Odstraňte starý vytahovač, pokud je to nutné.

Instalace vytahovače:2.

Umístěte nový vytahovač APEX do příslušného otvoru v závěru.
Ujistěte se, že je správně usazen a zajištěn.

Kontrola funkčnosti:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda vytahovač správně funguje.
Proveďte zkušební výstřel s prázdnou nábojnicí, abyste ověřili, že vyhazování funguje správně.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte vytahovač na známky opotřebení.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Vytahovač a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vytahovače APEX Failure Resistant pro
Glock Gen 3. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.
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